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Balás Árpád halála.
Balás Árpád, a 

magyaróvári gazda­
sági akadémia nyu­
galmazott igazgatója 
kedden hajnalban 65 
éves korában meg­
halt. A boldogult év­
tizedeken át a ma­
gyar mezőgazdasági 
oktatás legértéke­
sebb harcosai közé 
tartozott, élete javát 
mint tanár a gazda­
sági intézetekben töl­
tötte, majd tiz évig 
igazgató volt a hires 
keszthelyi intézet­
ben és később 13 
évig a még híre­
sebb magyar-óvári 
akadémiát vezette 
buzgón és a felsőbb 
körök teljes meg­
elégedésére.

1897-ben nyug7 
díjazták és ekkor 
igazgatója lett a 
Mezőgazdasági Mú­
zeumnak, e mellett 
tüzes pályaszerelet- 
tel vett részt a tár­
sadalom minden ha-

■'

zafias mozgalmá­
ban. Az ő eszméje 
volt az amerikai ma­
gyaroknak küldött 
nemzetiszinü zászló. 
Az OrszágosNemzeti 
Szövetséget, amely­
nek a megboldogult 
valóságos lelke volt 
és az Országos Ma­
gyar Gazdasági Egye- 
sület, melynek ülé­
seit, gyűléseit egész 
az utolsó ciklusig 
Balás Árpád nélkül 
el se lehetett kép­
zelni. Legutolsó tette, 
amivel az Országos 
Gazdasági Egyesület 
évkönyveiben meg­
örökítene nevét, az 
az indítványa volt, 
amelyben Szent-Ist- 
ván napjának a ma­
gyar gazdák igazi 
ünnepévé avatását 
sürgette. Temetése 
május hó 4-én volt 
s a kerepesi-uti te­
metőbe helyezték 

örök nyugalomra.
Béke poraira!

Jobb és ntoghixhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket 30 év óta ""W8
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Gazdák aggodalma.
A múlt év végén váratlanul elhatalmasodott 

politikai zavarok újból aktuálissá tették az ön­
álló vámterület kérdésével való foglalkozást és 
pedig annál is inkább, mert a parlamenti bonyo­
dalmak önkéntelenül is arra a kérdésre irányí­
tották a közvélemény figyelmét, vájjon nem 
lehetne-e a bonyodalmak eme sorozatát gazda­
ságpolitikai szervezetünknek uj alapokra való 
fektetésével berekeszteni.

Nem lehet kétséges, hogy amint minden 
téren, úgy a gazdasági téren is önállóságra kell 
törekednünk. De ezt az önállóságot úgy kell el­
érnünk, hogy előzőleg gazdasági és ipari hely­
zetünket annyira fejleszszük, hogy az átalakulás 
megrázkódtatásait úgy mezőgazdaságunk, mint 
iparunk és kereskedelmünk könnyű szenei elbírja.

E kérdés körül az eszmék tisztázása céljá­
ból egész irodalom kele:kezelt. Megmozdultak az 
illetékes érdekképviseletek úgy nálunk, mint 
Ausztriában. A kérdés fontos, megérdemli a vele 
való foglalkozást.

A vámszövetség és az önálló vámterület ma 
még jobbára csak jelszavak. Az ország két hatal­
mas pártra oszlik, melyek egyike az 1867-iki 
kiegyezés gazdasági politikájának folytatásában, 
a másika pedig a teljesen önálló berendezkedés­
ben látja a magyar állam jövő fejlődésének biz­
tosítékát. És a választás a két irány között annál 
nehezebb, mert bármi történjék is a jövőben, 
a magyar gazda mindenkor számolni kénytelen 
azzal is, hogy a Magyarországgal legszorosabb 
kapcsolatban álló Ausztriában mik a követel­
mények és folyton megegyezésekről kell gondos­
kodnia. melyek természetesen egyik félnek is, a 
másiknak is juttatnak valamit, — de az abszo­
lút jót egyiknek sem.

Ausztriával való közösségünket a történelem 
eseményei és az azok nyomán kialakult nemzet­
közi politika teremtették meg. Bizonyos, hogy a 
nemzetre, a nemzet fejlődésére ez a helyzet 
kedvezőtlen, de ezt a nemzetre azok az előző

évszázadok zúdították, melyeknek pártoskodásai 
és véres háborúi meggyengítették a nemzetet és 
ez a gyengeség képtelenné tette arra, hogy 
egyedül, önállóan kelhessen versenyre Európa 
többi, jóval szerencsésebb körülmények között 
fejlődött nemzeteivel.

A céltudatos, szívós osztrák gazdasági poli­
tikával szemben évszázadokon át vajmi keveset 
tettünk, de főleg azért nem tudtunk ellene kellő­
képen védekezni, mert hiányzott belőlünk a 
gazdasági érzék. Ámde mindamellett, hogy nagyjá­
ban a vesztes fél mi maradtunk, mégis Ausztriá­
val való közösségünk sok olyan eszközt adott 
kezünkbe, amelyek lehetővé tették évszázados 
hibák pótlását és igy a gazdasági közösségnek 
bizonyos előnyei is voltak.

Az átalakulásnak a maga természetes utján 
kell haladnia. Ehhez pedig sok előkészítés, szer­
vezés és fejlesztés szüksége-', amihez nemcsak 
a fővárosi központ, hanem a vidéki gazdasági 
egyesületek is szorgalmasan hozzálátnak, tanács­
koznak, fejtegetik a kérdés csinját-binját ország­
szerte. Hát a vidéki gazdák mozgolódására szük­
ség is volt, hogy számoljanak a kétszerkettővel. 
A dolgot elhamarkodnunk nem szabad. A7. 7..

A velencei találkozás.
Múlt héten érdekes találkozó volt Velencében. 

Találkoztak Ooluchowski gróf osztrák-magyar külügy­
miniszter, Avatna herceg a bécsi olasz nagykövet, 
és Tittoni olasz külügyminiszter. Azok a felköszön­
tők, amelyeket szombaton este Goluchowski és Tittoni 
külügyminiszterek elmondottak, egész Olaszország­
ban mély benyomást keltet ek és mintha eloszlatták 
volna azokat az aggodalmakat, amelyek a két szom­
széd áll m feszült viszonyából eredtek. Világos jelet 
adják ennek azok a kommentárok, melyekkel az 
olasz lapok a két külügyminiszter találkozását kisenk. 
Mind egyetértenek abban, hogy Ooluchowski a béke 
igéit hirdette és a találkozáson elhangzott szavak<> 
két állam közötti barátság biztositékát képezik. Er 
dokes, hogy még azok az olasz lapok is, amelyek 
eddig valósággal tüzeltek Áusztria-Magyarország 
ellen, most határozottan rokonszenves hangon tár­
gyalják monarchiánk viszonyát az olasz királysághoz.

MAGYAR,
MEZŐGAZDÁK

: SZÖVETKEZETE
.BUDAPEST 
10179 SZ

Ajánljuk szavatolás mellett a franczia „ECLAIR” permetezőnek minden 
tekintetben hü másolatát a „MEZŐGAZDÁK” permetezőt, melyet védjegy mik 
alatt idehaza gyártatunk.

Továbbá la. rézgáliczot, szublimált kénport, Dr. Aschenbrandt-léle 
bordói és rézkénport, fehér hosszuszálu raftiaháncsot, 4-szer sodrott 
jutafonalat, venyigemetsző ollókat, szőlő és faojtó késeket, gummiszalagot, 
furott és hasított parafadugót a legjutányosabb árakon-
Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk.

Budapest, II., kér. Alkotmány-utcza 31. sz.
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Magyar név — idegen név.Május elseje.
Gyönyörű tavaszi verőfényes időben ülték meg 

a munkások tipikus ünnepüket, a május elsejét. Az 
ünnepség már a vasárnapról hétfőre virradó éjszakán 
kezdődött, amikor talpon volt az egész munkásság 
künn a Városligetben. Általában az egész főváros 
rendkívül mozgalmas képet nyújtott, egyrészt a hur- 
colkodók és butorszállitó kocsik tarka seregével, más­
részt a gyülekező és ünnepélyes menetekben felvo­
nuló munkások ezreivel.

Vörös-zászlós, lampionos munkás csoportok vasár­
nap egész éjszaka járták a vendéglőket és mulatóhelye­
ket, mindenütt rázendítve a Marseillaisere. Hétfőn 
délután, még az átvirrasztott éjszakától fáradtan, de 
lelkesen, három órára az Ujvásártéren gyülekezett 
a munkások sok-sok ezernyi tömege és ünnepi kör­
menetben vonultak végig a Kerepesi- és Andrássy- 
uton ki a ligetbe. A menet élén harminc kerékpáros 
és a pártvezetőség haladt, utánuk következett az 56 
pártszervezet, köztük vagy kétezer munkásnő is piros 
ruhában. Ezúttal először vettek részt a menetben 
a vasutasok mintegy háromszázan. A rendőr.-ég 
részéről Czajlik tanácsos, Naszády fogalmazó és 
mindössze nyolc lovas rendőr jelent meg, de rájuk 
sem volt szükség, mert a rendet a munkások piros- 
karkötős rendezői tartották fönn. Nagyobb zaj csak 
a. függetlenségi pártkör előtt volt, ahol hevesen abeu- 
goltalc s az általános választói jogot követelték. A 
ligetbe érve a menet az ünneplő munkások a liget 
korcsmáiban mulatozásia oszlottak szét.

A vidékről érkezett hírek szerint a májusi fel­
vonulások rendben folytak le. Kolozsváron a rend 
őrség megtiltotta a vörös zászló használatát, mire a 
munkások nemzeti szinti lobogó alatt vonultak ki.

Zágrábban május elseje igen csendesen telt el.
A külföldi táviratok nagy zavargásokról és vere­

kedésekről számolnak be, melyek mind a május elsejei 
ünnepségek alkalmával történtek. Amién ben főként 
az anarchisták tüntettek, akik zajongva vonultak 
végig az utcákon. Verekedések is voltak, melyekben 
többen megsebesültek Toulonban számos tüntető cso­
port vonult végig zászlóvivőkkel az elővárosokon és 
kieszközölték az üzletek bezárását. A kávéházak ven­
dégei kénytelenek voltak elhagyni a helyiségeket, 
'többeket megsértettek. A tiszteket és altiszteket a j 
kik a tüntetők útjába kerültek, kényszeri tették, hogy 
a menet előtt vitt piros és fekete zászlók előtt tisz­
telegjenek. A tüntetők a Carmagnolet és az Inter- 
nationalet énekelték és szidalmazták a hadseregeket, 
a tőkét és a burzsoát. Egy matrózt agyonszurtak.

Az erőteljes magyar társadalomnak egyik régtől 
fogva hangoztatott természetes követelménye, hogy 
legyen magyar o hazában minden vonalon minden, 
első sorban pedig — az idegen, legnagyobbrészt 
német nevű, de amellett jó magyar érzésű hon­
polgáraink cseréljék föl idegen nevüket valami jó 
magyar névvel. Madai Gyula, az egyetem irodalmi 
és rhetorikai szakosztályának elnöke a kolozsvári 
diáknagygyűlésen általános helyeslés mellett a leg­
közelebbi diákkongresszus elé való terjesztésre indít­
ványozta, hogy a magyar főiskolák ifjúsága a név­
magyarosítás munkáját nemzeti ügynek tekintse, 
ugyanezért a rendelkezésre álló erkölcsi fegyverekkel 
a névmagyarosítás érdekében mozgalmat indítson. 
Hogy a nemzeti fölujhodás alkalmából nem volt 
fölösleges és időszerűtlen ifjúságunknak ez az akciója, 
élénken illusztrálja ezt — hogy tovább no menjünk 
— a budapesti egyetem tanárainak, hallgatóinak, 
szolgáinak stb. névsora. Első pillantásra meglepő, 
de mégis a rideg tény az, hogy az egyetemen UM 
as idegen nevű, mint a magyar nevű- íme:

263 egyetemi tanár közül :
132 idegen nevű — 131 magyar nevű 

4503 joghallgató közül:
2383 idegen nevű — 2120 magyar nevű.

1640 bölcsész közül:
847 idegen nevű — 793 magyar nevű.

820 oi vosnővondék közül :
522 idegen nevű — 298 magyar nevű.

96 hittanhallgató közül:
60 idegen nevű — 36 magyar nevű.

42 egyetemi hivatalnok közül:
24 idegen nevű — 19 magyar nevű.

68 altiszt és szolga közül:
40 idegen nevű — 28 magyar nevű.
Ezek olyan közvetlenül ható érvek, hogy min­

den magyar ember első szent kötelességének kell 
hogy tartsa az idegen hangzású magyar polgártársak 
neveinek jó hangzású magyar nevekkel való fölcse- 
rélcsét előmozdítani.

mm m
ílDOdfei E*jD If ÄB n^| cs. és kir. szab. gazdasági gépgyár
UIIU99LLII HHnUL ■ Budapest, v. kér,, váczi-kömt 59. sz,
Magánjainkat, gözmozgonyokal, gözcséplőket,
járgányos- és kézicséplőket, benzin- és nyersolajmotorokat, 
malomberendezéseket és mindenféle egyéb gazdasági gépeket, gözake-készleteket

szállít szolid kivitelben, ked­
vezőfizetésifeltételek mellett.

Árajánlattal és költségvetés­
sel kívánatra díjmentesen 
---------- szolgálok- -----------

Képviselők
kerestetnek.

MOSSIER
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Orosz forradalom.
Varsó utcáin patakzott a vér újra. Az orosz 

szigorú ellenőrzés mellett is rémes hírek jönnek a 
múitheti eseményekről. Egyik tudósítás szormt as 
összeütközés úgy keletkezett, hogy egy diák bangó 
san felolvasta egy csoportban a harctérről érkezett 
híreket. Egy rendőr leakarta tartóztatni a tanulót, 
amiből dulakodás támadt és közben a rendőr lababa 
lőttek-. A katonai őrjárat a durranás hallatara. futó lépés 
ben ért oda és össze-vissza lövöldözött. Egy ácsmestert 
a ki a gyalogjárón gyanútlanul sétált, halálosan 
talált egy golyó. Temérdek sok munkás gyülekezett 
a holttest körül, aztán vörös zászló alatt elindult 
végi» a városon. A rendőrség több helyütt íelakarta 
tartóztatni a menetet. A katon ság is segitsegcro 
jött a rendőröknek, a kik többször megütköztek a 
munkásokkal.

A vasútállomás közelében bomba robbant el. 
Három kozák katona és egy csendőr meghalt, két 
sétáló asszony súlyosan megsebesült. Iszonyú zavar 
keletkezett. Egy katonai őrjárat három sortuzet adott 
a népre. Többen meghaltak és igen sokan sebesültek 
me". Egyéb részletek nem ismeretesek A távíró 
ös«zekö totés megakadt és a telelőn forgalom is 
jórészt szünetel. A Pracha külvárosban egy lovas- 
őrjárat rálőtt a tömegre. Négyen meghaltak.

Grodekben is vérfürdő volt. Egy nagybirtokos 
itatn küldte csordái át és lovait a folyóhoz. A béresek 
a jószágot a folyóra terelték, de otthagyták. A iold- 
birtokos erre egy rokonával a folyóhoz ment, hogy 
az állatok -.t az engedetlen cselédséggel hazahajtassa, 
mig távoljárt, azalatt gazdasági épületeit, kastélyai 
és majorságát felgyújtották. A birtokos táviratozott 
a kamiéníce-podolszkii kormányzónak, aki erie egy 
szotnya kozákkal a zendülés színhelyére sietett. A 
földmivesek megtagadták az engedolmesseget.

A kozákok a lázadók közé lőttek, akik közül 
tizennvolcan meghaltak és huszonnégyen megsebe­
sültek'. A zendülők menekülni igyekeztek, de a kato­
naság nyolcvanöt parasztot összefogdosott és láncra 
verve Kamienice-Podolszkiba kisért. Egész Orosz- 
Lengyelországban iszonyú nagy a retten és, mert 
május 1-én (ó-naptár) nagy vérontások készülnek.

Eegu abb hírek szerint a varsói lázongásnak 
200 halottja és rettentő sok sebesültje van

nézve csak taktikai győzelem volt, de különben távol­
ról sem volt olyan nagyjelentősegu, mint amilyen­
nek kezdettől fogva hirdették. Oyama csakhamar 
meggyőződött arról, hogy a további támadás szinte 
lehetetlen addig, amig hadainak megrongált keretei 
helyre n=m állíttatnak.

Ámde uj csapatoknak partraszálhtása sok időbe 
kerül s állítólag ezért nem történik most semmi a 
harctéren. Nem tudjuk, igazuk van-e a szaktekin­
télyeknek, de annyi bizonyos, hogy a szárazföldi 
hadseregek hosszú tétlensége némileg feltűnő Ámde 
azt tudjuk, hogy eddig még mindig szélcsend előzte 
me" a nagy eseményeket a harctéren. Ez mar a 
japánok taktikájához és harcmodorához tartozik. 
Hátha most is igy áll a dolog.

Roszdcsztrenszkiröl és Togorol nincs újabb hu. 
A tengeri harctéren is készülődnek. Az oroszok 
várják elmaradt hajóikat, a japánok pedig nem jelent­
keznek, illetve nem hagyják el rejtokuket.

Hamburgból az a hir jön, hogy az orosz kor­
mány ott négy szénszállitó hajót bérelt, amelyek 
útjukra vonatkozólag lepecsételt parancsot kaptak. 
Azt hiszik, hogy ezek a szállító hajók egy negyedik 
orosz hajór\j számára vannak rendelve.

Az orosz-japán háború.
A mukdeni csata óta hat hét telt el anélkül, 

hogy a mandzsuriai harctéren valami történt volna
A japánok az üldözést a tienlingi magaslatoknál Tr in<ínv hát visszautasít; hátabbahagyták s igy az oroszok menekülése is meg- Művész: kegyetlen leány, hat visszautasi ,
SS; ^ VmSrÄ't SSá ran SS,: Ninb, Más„at a,«am._________

Minden gazdaságban nélkülözhetetlen eszközök
az országszerte elsőhelyen elismert Kitűnő szerhezetn és legolcsóbb

---- „Eredeti Kalmár-rosták“ ás terménytisztitó gépek. —-
Elsőrendű hasai anyagból gyártunk ezidószerint 15-féle na^ágba^ kUlonbőzö szerkezetben a gaajtarostákat, kézi 
nek legjobban megfelelő általános terményt,szitásához berendezett különös gépéin szem ^ esel|eges
vagy hajtóerőre alkalmazva. -

Kalmár Zs. és Társa különleges terménytisztitó gépgyára
Telefon 60, szám. — Sfirgönyczim; Kalmár-rosta gyér — H ŐRMEZŐ-VÁSÁRHELYEM.
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Szövetkezeti parcel hí zás és birtokbérletek.
A magyar gazdatársadalom vezető egyénei kóré­

hen tekintettel a folyton szaporodó parcellázásokra, 
érdekes terv merült fel, amely megvalósítása esetén 
hivatva lesz a kis embereket a kizsákmányolástól s 
a parcellázásnál helytelen birtokviszonyok létrejötté­
től megóvni. Addig, inig az illletők önzetlen alapon 
egy nagyszabású parcellázó intézetet hozhatnak létre, 
a parcellázó kisbirtokosokat szövetkezetekké kívánják 
tömöríteni. Ezeket a szövetkezeteket kapcsolatba 
hoznák a Magyar Gazdaszövetséggel, s a parcellázá­
sok ennek útmutatásai szerint történnének. Egyrészt 
Így a szövetkezetek a pénzt adó intézeteknek nagyobb 
biztonságot nyújtanának, a kötelezettségeket a tagok 
könnyebben teljesítenék. Főleg gondoskodnának arról, 
hogy a szükségbe jutott tagok uzsorás kölcsönökhöz 
no forduljanak. A Magyar Gazdaszövetség ily módon 
figyelemmel kísérne minden birtokfői darabolást s a 
szükséghez képest megalakítaná a parcellázási érde­
keltségeket s egyúttal érintkeznék a kölcsöntadó 
pénzintézettel.

A már keresztül vitt parcellázásoknál pedig 
"i'kölcsi felügyeletet gyakorolna a szövetkezetek fölött. 
1 hmdoskodnék legelső sorban természetesen arról, 
hogy a birtokol darabolások a nemzeti birtokpolitika 
elveinek szem előtt tartásával történjenek, nevezete­
sen a magyarság terjeszkedésére és megerősítésére 
figyelem fordittassék. E tekintetben igen fontos a 
szlavóniai vármegyék felé irányuló mozgalom, úgy­
szintén az amerikai magyarság földszerzési hajlamai, 
amelyek szintén csak megfelelő irányításra várnak. A 
Magyar Gazdaszövetség, vagy más gazdatársadalmi 
testület kebelében a fenti célokra alakuló szerveze­
tet alkalmazni lehetne a hosszú időre kötött bérle­
teknél, amelyeket szövetkezeti alapon szintén meg 
lehet valósítani. A Gazdaszövetség a felvett eszmét 
rokonszenvesen fogadta s a részletek beható meg­
vitatására Darányi Ignác elnöklete alatt bizottságot 
küldött ki.

A soproni kereskedők és a szövetkezes. Olvasóink 
'izonyára emlékezni fognak még arra a nagy harcra, 

amelyet a soproni kereskedők az ottani tisztviselők 
fogyasztási szövetkezete ellen megindítottak. Ezt 
: ipasztalva roppant érdekesnek tűnik fel előttünk az 

bir, amit a kereskedők egyik újságjában olvasunk, 
hogy a Soproni Kereskedők Egyesülete elhatározta 
a mait hóban tartott választmányi gyűlésében, hogy

hitelszövetkezetet alakit Sopron városa és a megye 
kereskedői számára. Ezen intézet keretében letesit- 
tetnék kölcsönadás árukészletekre, árubeszerzés kész- 
pénzfizetésre, künn levő tartozások beszedése, vala­
mint több, a kereskedők számára ieen szükséges és 
hasznos intézmények. Lám ! Lám! addig kapálódzanak 
a kereskedők a szövetkezetek ellen, mig véüre maguk 
is arra az útra térnek. Jó az ilyeneket följegyezni

Központi gabonaraktár a Székelyföldön. Oorner 
hé la m. kir. gazd. intéző, a székelyföldi kirendeltség 
Udvarhely vármegyei megbízottja, igen életre való 
eszme kivitelét szorgalmazta. Arról van szó, hogy 
egy központi gabonaraktár állíttassák fel, mely a 
vármegyében levő hitelszövetkezet, fogyasztási és 
értékesítő szövetkezet közreműködésével, állami se- 
gélylyol jönne létre. Iti a gazdák előleget nyernének 
a beszolgáltatott terményekre mindaddig mig a szö­
vetkezet, vagy maga a tulajdonos a beszolgáltatott 
gabonát megfelelő áron tudja értékesíteni. Az eszme 
élénk érdeklődést keltett és megvalósulásához van 
remény.

Szövetkezeti szálloda. Olaszországból újabb szö­
vetkezeti alakulásról kapunk hirt. Flórenzbcn tervbe 
vették, hogy április havában szövetkezeti alapon 
olcsó vendéglőt rendeznek bo, a melynek célja főleg 
az utazó kereskedőket olcsó ellátásban részesíteni. 
Érdekes, hogy az alapszabályok kimondják, hogy a 
szolgaszemélyzetnek borravalót osztani tilos.

Szövetkezeti eredmények. A skót Wholesale feb­
ruár végén tartotta negyedévi közgyűlését. A kimu­
tatásokból kitűnik, hogy előző év eredményeihez 
képest az utolsó félév 3% csökkenést mutat fel, ami 
tekintettel az elmúlt esztendő gazdasági viszonyaira, 
soknak nem mondható. A szövetkezeti termelés július­
tól decemberig 20%-al emelkedett s 23,252.925 frankot 
ért el. Megjegyzendő, hogy a legnagyobb üzleterod- 
ményt a szövetkezeti malmok tüntették fel, amelyek 
egy évben átlag 9173 zsák lisztet visznek a piacra, 
sőt az utolsó időben 10.600 zsákkal őröltek. A dán 
központ is szép eredményeket jegyez. A kimutatás 
szerint az 1904. évi forgalom 22,584.473-34 dán 
korona, a tiszta jövedelem 1,031.432-97 korona. A 
központhoz tartozó szövetkezetek szán.a 920, a fogyasz­
tók száma 130.000 szövetkezeti tag.

!!!Kliséket olcsón!!!
A „FÜGGETLEN UJSÁG“-ban megjelent képek lemezeit 
.. .. (kliséket) olcsón kölcsön adja, esetleg eladja .. ..

a „Független Újság“ kiadóhivatala.
(Budapest, IX., Üllői-ut 25.)

A magyar kir. államvasutak gépgyárának lokomobil cséplőgép és „MILLENNIUM“ aratógép gyártmányai 
a párisi nemzetközi kiállításon a legnagyobb kitüntetést, a GRAND PRIX-t nyerték.

A magyar királyi államvasutak (§) gépgyárának vezérágynöksége
Budapest, Váczi-körut 33. szám,

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 4, 6, 8, 10 és 13 lóerejű gőzcséplőkészleteit, 14, 16 és
30 lóerejü compound-locomobiljait,

„MILLENNIUM“ legújabb szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aratógépeit,
továbbá: „AGIIÁK-DHILL“ tolókerekes rendszerű sorvetőgépeit, aczélöntésü elvetővel ellátott EKÉIT és

egyéb mezőgazdasági eszközeit. ^
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Egy derék nyomdász halála. Lapunk alapítása 
óta Rusz Mátyás volt a „Független Újság“ főszedője. 
Megilletődve vesszük a szomorú liirt, hogy derék 
nyomdásza ok április 30-án reggel, -15 éves korában 
meghalt. Őt is az a lassan sorvasztó betegség, a 
tüdő vész ragadta el, mely az ólombetűk világában 
rendszeresen szedi áldozatait. A szorgalmas élet után 
legyen nyugalma csendes.

Edward király Párisban Az angol király hálás­
ban járt és meglátogatta Loubet francia köztársasági 
elnököt az Elysée palotában. Loubet elnök az elő­
csarnokban fogadta a királyt és távozásakor az elő­
csarnokig kísérte. Műviddel a király latogatasa után 
Loubet viszonozta a király látogatását. A király 
Loubet lakosztálya előcsarnokának küszöbén fogadta, 
meleg kézszoritással üdvözölte és fogadótermébe 
vezette, ahol a két államfő egy negyedórát töltött. 
Loubet látogatása közben Delcassé külügyminiszter 
jelent meg. akit a király Loubet távozása után 20 
percig tartó kihallgatáson fogadott. Este az angol 
király jelen volt a Theatre Francais előadásán. Meg­
jelenésekor a közönség lelkesen éltette.

Férjgyilkosság gyanúja alatt. Nehány 
héttel ezelőtt Zágoni Mikes Mózes posta- és 
távirda főtiszt agyonlőtte magát. Mint öngyilkost 
temették el, most azonban a rendőrség névtelen 
leveleket kapott a halálesetre vonatkozólag s föl­
merült a gyanú, hogy Zágoni Mózes nem ön­
gyilkos, hanem gyilkosság áldozata lett. Gyilkosa 
pedig nem más, mint a tulajdon felesége. A név­
telen levél következtében a rendőrség azonnal 
vizsgálatot indított s oly terhelő gyanuokok me­
rültek fel Zágoniné ellen, hogy letartóztatták. A 
vizsgálat folyik.

A Klein-házaspár bünpöre. A bécsi esküdtszék 
előtt szombaton éjfélkor fejeződött be a hires rabló- 
gyilkosságban több napig tartó törvényszéki tárgya­
lás, a Klein-házaspár pőrében. Az esküdtek Klein 
Franciskát az orozva elkövetett rablógyilkosságban 
bűnösnek mondták ki, mire a törvényszék az asszonyt 
leiÍtél általi halálra, Klein Henriket pedig, mint bűn­
részest nyolc évi súlyos börtönre Ítélte. Klein 
Franciska védője semmiségi panaszt nyújtott be az 
ítélet ellen.

Élelmi szerek értékesítését 
eszközük az előirt % 

mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást ingyen 
nyújt tagvk és nem tagoknak.

D Azonnali készpénz- 
vy elszámolás. V G

Építőmesterek és ópitömunkások kibékülése. Az
áldatlan harc, mely már évek óta foly az építőmesterek 
és ópitömunkások között, múlt héten megelégedésre 
szolgáló fordulóponthoz jutott. A kormány Szteréngi 
József miniszteri biztos elnöklése alatt békéltető-bizott­
ságot hívott össze, hol megjelentek az építőmesterek és 
épitőmunkások küldöttei. A megbeszélés sikerült, a 
mennyiben 3 évre kiegyeztek, hogy sem a mesterek, 
sem a munkások a mostani megállapodáson túl követe­
léssel nem lépnek elő. Állandó bizottságot is szerveztek 
az esetleges Ítélkezések végett. Így teluit a béke egye­
lőre szent, aminek valóban örvendünk ós igazolódvt 
látjuk azt a régi igazmondást, hogy az igazság mindig 
az aranyközéputnál van.

Sztrájkoló kocsisok. Bécsben vasárnap délután 
tartott négy gyűlésen elhatározták a szállítási válla­
latok kocsisai, hogy csatlakoznak a szállítómunkások 
sztrájkjához és május 1-én nem dolgoznak. A mun­
kát majdnem mindenütt beszüntették és a dolgozni 
akarókat kényszeritették a csatlakozásra. A sztrájkolok 
több helyütt erőszakoskodtak, felfordítottak kocsikat 
és tartalmukat összezúzták, Több vállalkozó teljesí­
tette a sztrájkolok követelését, mire azoknak meg­
engedték az illető vállalatokban a munka felvételét.

Katonaszabaditásért letartóztatott orvos. Sátoralja­
újhelyen Grünfeld Vilmos dr. sztropkúi Járásorvost, az 
ottani izraelita anyakönyvi hivatal vezetőjét a vizsgáló­
bíró az anyakönyvek meghamisítása miatt letartóztatta. 
Grünfeldet katonaszabaditások bűne terheli. A katonai 
hatóságoknak ugyanis már régen feltűnt, hogy Zemplen- 
inegyéből ujoneállitások alkalmával csak nagyon kévés 
hadköteles jelentkezik sorozásra s a jelentkezők is java­
részt hihetetlenül fejletlenek. A múlt hónap közepe táján 
aztán rájöttek az okra, a mely a zemplénmegyei ujono 
állitások eredménytelenségét okozta s ezzel egyidejűleg 
bűnös iizelmeknek is jöttek nyomára. E szerint a zsidó 
anyakönyvi hivatalban egyre-másra meg voltak hamisítva 
az anyakönyvi lapok. Több hadköteles kort elért fiatal 
ember leánynéven szerepelt az anyakönyvben, amellett 
egészen fiatal gyerekek, tizenhat-tizenhét évesek húsz 
éveseknek volt feltüntetve, s igy természetes, hogy alkal­
matlanok voltak katonai szolgálatra. A katouaszabaditast 
tehát a zsidó anyakönyvi hivatalból intézték s ennek a 
felfedezésnek alapján tartóztatták le Grünfeld A ilmos dr. 
sztropkói járásorvost és anyakönyvvezetőt.

Agyonlőtt ügyvéd. Mezőtúron Szűcs Sándor ügy­
védet Csekő Máté földművelő az utcán agyonlőtte. 
A gyilkos elmenekült. Csekő azért lőtte agyon az 
ügy véd et, mert egy perét elvesztette- Szűcs tekin 
télyes és vagyonos ügyvéd volt.

Talált régi pénzek. Zalaegerszegen a minap egész 
garmada régi pénzt találtak egy kiásott fa tövében. A 
talált pénzek különböző nagyságú, szegletes alakú, vékony 
pléhszerü lemezek, ezüsttel futtatva, némelyiken in 
dinandus felírás van s egyiken-másikon „1530“ evszam 
olvasható. Van köztük olyan is, a melyiken torok mis 
van. A régi pénzek egy részét a városházán helyeztek el.

Husnemuket, füstölt 
tust, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb.

.MAGYAR GAZDÁK VASARCSARW ELLÁTÓ 
SZÖVETKEZETE_ _ nt»

hatósági közvetítő
Budapest Székesfőváros Központi Vásárcsarnokában.
SÜRGÖNYCZIM: AURORA—BUDAPEST.

rtékesitésre elfogad: V
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A bérlő merénylete. Beregszászról írják, hogy 
Naményi Koac István beregszászi ügyvédet súlyosan 
megsebesülve szállították be a közelfekvő hetyesi 
birtokáról a beregszászi közkórházba, a hol balkar­
ját amputálni kellett. A megsérült ügyvéd állítólag 
bérlőjével valami dolog miatt összokiilönbözött, miből 
heves eivódás támadt és bérlője rálőtt volna. Á vizs­
gálat folyik.

Megfuladt gyermekek. Littmanova szepesmegyoi 
községben borzalmas szerencsétlenség történt. Özv. 
Karpák Gáborné este az erősen befütött kályha mellé 
tette a szalmazsákot és az ágyneműt, azután a négy 
gyermekét lefektetve a rokonsághoz ment. A szalma­
zsák, majd az ágynemű a nagy hőségtől tűzet fogott 
és az ebből keletkezett füsttől mind a négy gyermek 
megfuladt. Mire az anya hazaérkezett, már csak négy 
holtestot talált.

Drága pofon. Egy polgári pofon ára, minden 
nélkül, öt forint. Minden egyes zápfog, mely a rug- 
dalózó dühének áldozatul esik, tarifa szerint drágítja 
a mulatságot. Pofonok, melyek már a súlyos testi 
sértéssel kacérkodnak, sokszor tekintélyes vagyonokba 
kerülnek. így most egy telivér antverpeni pofonért 
10,000 frankot fizettek, a mi haladást jelent a pofo­
zás terén. A drága pofonnal egy antverpeni gyémánt­
kereskedő tisztelte meg barátját a kávéházban. A 
gyémántkereskedőnek egyik üzlettársa is segített, 
aki e harcban eső-ernyőjét törte össze. Az áldozat

donosának munkásai kezdetben nem vettek részt a 
sztrájkban s rendőri asszisztencia mellett végezték 
munkáikat, de a sztrájkolok fenyegetése következté­
ben ők is csatlakoztak a sztrájkhoz s a pékmüholy 
berendezését petróleummal öntötték le, hogy semmit 
se lehessen használni, azután szétrombolták a kemen­
céket. Az ötödik napon titokban süttettek kenyeret, 
de azt alig lehetett használni. A sztrájk különösen 
a szegényebb néposztályt sújtotta érzékenyen.

Felvétel tanítóképzőbe. A bajai állami elemi is­
kolai tanítóképző-intézetnél az 1905/6. tanévre az 
1. évfolyamba felvétetik 30 növendék. Ezek közül 8 
egész ingyenes ellátásban, 6 fél ingyenes ellátásban, 
3 pedig ingyen ebéd 1 edvezményében fog részesülni. 
A kedvezmények a középiskola vagy polgári iskola 
I\ - osztályát végzett kitűnő és jeles előmeneteld 
növendékeknek fognak adomám oztatni. A pályázati 
kérvények folyó évi május hó 31-ig az intézeti igaz­
gatósághoz nyújtandók be.

A nyakszirtmerevedés. Oderbergből jelentik: 
Friedeck és Oderberg kerületekben az országos vásá­
rokat a hatóság nyakszirtmerevedés terjedése miatt 
betiltotta. — Máhriseh-Ostrauból jelentik, hogy olt 
legutóbb tizennégy megbetegedés fordult elő, köztük 
nyolc halálos kimenetellel. — Boroszlóból jelentik : 
Hivatalos jelentés szerint április végéig Eszak- 
Németországban összesen 1500 megbetegedés és 850 
haláleset fordult elő.

bepörölte a két harcias urat és 100,000 frank f'ájda- 
lumdijat kért. Hosszas tanácskozás után a törvény­
szék 50 frank büntetésre és 10,000 frank fájdalom- 
dijra ítélte a pofozókat.

A szász király Bécsben. Frigyes Ágost szász király 
kedden este félhét órakor udvari különvonattal Bécsbe 
érkezett. A pályaudvaron a király, Ferenc Ferdinand, 
Ottó, Ferenc SzaJvátor, Lipót Szalvátor, Frigyes és 
Bajner főhercegek, Fülöp kóburgrgothai herceg, a hely­
tartó, a rendőrség főnöke, a tábornoki kar, a német 
nagykövetség jelent meg a király fogadására. Ö felsége 
szívélyes kézszoritással üdvözölte a szász királyt és 
megcsókolta. A szász király tiszteletére kivonult disz- 
század tisztelgett és a zene a német himnuszt játszotta. 
A szolgálattételre beosztott tisztek, valamint a szász 
követ egy darabon a király elé mentek. A szász király 
kíséretében van Metzsh államminiszter. A kíséret be­
mutatása után az uralkodók a Hotburgba hajtattak. A 
közönség az egész utón élénk ovációban részesítette 
őket. Este ebéd volt ő felségénél, amelyen Ottó főher­
ceg nejével és fiával, Károly főherceggel is részt vett.

Moszkva kenyér nélkül. A péksztrájk ideje alatt 
négy napon át Moszkva lakói kenyér nélkül szűköl­
ködtek. Pilipov, Moszkva legnagyobb péküzlet tulaj-

Bolgar tanulók Budapesten. Szerdán este Somiából 
(Bulgária) 26 peparandista tanuló érkezett Béesből 
Budapestre, Csakarov igazgató és három tanár veze­
tése mellett, hogy a budapesti iskolákat tanulmányoz­
zák. A polgármester Boncza igazgatót rendelte ki a 
vendégek kalauzolására.

Gazdasági kereskedelmi és ipar-bank Réstv.-Táis.
Budapesten, Muzeum-körut 19.

BAN «OSZTÁLYA
utján törlesztése# jelzálog­
kölcsönt föl<lbirtokoltra, to­
vábbá városi bérliázakrn leg­
előnyösebb feltételek mellett és leg­
gyorsabban bonyolít le az érték 
legmagasabb arányáig. Megkere­
sésnél beküldendő a telekkönyvi 

kivonat és kataszteri birtokiv.

VÁLTÓ-
kölcsönt gazdáknak, birtokosuknak, 

gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT
so rs j e g-ye 1< re, értékpapí­
rokra és vidéki takarék 
pénztári részvényekre a leg­

előnyösebb módon eszközöl.

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű gyárt­
mányban legkedvezőbb fizetési fel­

tételek mellett :
Gazdasági gépeket, 
Gözcsépló-készleteket, 
Tolókerék-rendszerü vetogepeket, 
Egyetemes acél-ekéket,
Gazdasági malomberendezóseket. 
Tejgazdasági gépeket,
Fürészgyári berendezéseket, 
Szecskavágók,
Répavágók, Morzsolok, Darálók. 

Árjegyzék, költség-vetés, 
szakszerű léi világosii ás 

ingyen.
Gazdasági egyesületeknek, valamint 
községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvez­

ményes árak és feltételek.

HÍM:

Szives figyelmébe ajánljuk az igen tisztelt közönségnek a somogysziili Szent István gyógyszertár kitűnő hatású készítményeit és pedig :

Disznúpor használata után.

sertésvész elleni óv-

Disznópor használata előtt.

és hizlalóport, 5SSJ2ÄS
nemcsak megakadályozza a sertések különböző 
betegségeinek föllépését, nagy mértékben 
fokozza az étvágyát e ennek révén a hizlalást 
meglepő mértékben elősegíti; hanem kellő 
időben alkalmazva, az úgynevezett sertésvészt 
is sikeresen gyógyítja. 1 kilogramm ára 1 ko­
rona 80 fillér. Ha egész községek vészére 
történik megrendelés, ennek arányában 20—30 

ezázalék engedmény ny aj tátik.
MT 10 kiló megrendelésénél 1 kiló 
Ingyen s az egész küldemény 

bérmentve! ~3M
Kösz vény-balzsamot izom, csuz és min­
dennemű csontfájdalmak ellen. Ára egy na­
gyobb üvegnek 2 korona 50 fillér, kisebb 

1 korona 50 fillér.
Lysol-Salieylt viszkotegeég és mindennemű bőrbajok ellen. Ára egy tégelynek 3 korona. — Hajerösitöt hajhullás ellen. Ára egy üvegnek 

3 korona 80 fillér és 2 korona 50 fillér. — Ezen szerek kitűnő hatásáról számtalan elismerő és liálanyilatkozat tanúskodik.
Megrendelések GYÓGVSZEKTAIi Somog-y-Szill küldendők.
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5 . GAZDASÁGI DOLGOK • |r

Tenyészállatvásár.
III. Sertésvásár.

\ Budapesten rendezett tenyészállatvásár sonés- 
osztálya sokkal gazdagabb volt az előző évieknél és 
maca a felhajtott tenyészanyag oly kitűnő volt, nogy 
a községek képviselői részéről is a legnagyobb 
fi »veimet érdemelte. Az árak nem voltak túl magasak 
és azonkívül nem szabad felednünk, hogy a sértés

végre is az idei terméstől függ, hogy fogjuk állo­
mányunkat kiteleltetni. Hogy pedig a tenyészanyag 
nemesítésére és a vérfelfrissités céljából idegen hely­
ről beszerzendő nemes tenyészkanokra, még az állo­
mány csökkentése esetén is szükségünk vari, azt 
talán fölösleges bizonyítgatnom.

A hússertésre különösen rossz idő járt, pedig 
hát szaporasága és gyors fejlődése révén a hus- 
sertéstenyésztés még a kisgazdák körében is rend­
kívül jövedelmező lehet ott, ahol a horoiélék és a 
burgonya olcsón termeszthetők és ahol a sertést 
nem kell közös kondára kihajtani. De itt is csak 
akkor és úgy, ha egy vidéken sok hússertést tenyész­
tenek, úgy hogy a fővárosi kereskedőknek érdemes 
a hussüldőkért oía lefáradni.

l-sö dijat nyert Yorkshir kan, Eckstein Fülöp tenyészetéből.

•endkivüli nagy szaporaságánál fogva egy drágább, 
le jófaj tájit és minőségű tenyészkan használata már 
íz első felbugatás után bőven kifizetheti magát.

A vásárra az idén 292 drb sertést hajtottak 
föl és pedig 191 drb hazai mangalica és 101 drb 
angol- és németfajta hússertést. Eladtak pedig 70 db 
mangalicát 189 K. és 13 db hússertést 103 K. átlag­
áron. Az utóbbiak azonban jobbára 1 évesnél fiatalabb 
kanok voltak.

Az idén tehát a sertésvásár nem volt elég élénk, 
mert a nagy takarmány hiány folytán most senki 
sem meri sertésállományát szaporítani és nem szíve­
sen ád pénzt drága tenyészállatokért. Pedig a sertés- 
tenyésztés mostanában igen jól jövedelmez és utó-

A hazai kondorsertések osztályában a főváros 
1000 koronás tiszteletdiját Wenckheim Géza grot 
geriai, az első kandijat pedig Wertheims lein Alfréd 
céhteleki tenyészete nyerte el.

A külföldi hússertések csoportjában a bíráló­
bizottság az első kandijjal Eckstein Fülöp hokinri 
jorkshir-tenyészetét jutalmazta, amely csoportból itt 
egy kan és 1 koca képét mutatjuk be.

Kavicsetetés tyúkokkal. A tyúkok zúzájában tudva­
levőleg mindig találunk kavicsot és mert a lyuk már 
a kis csirkét is rászoktatja a kavicsevésre, ebből követ­
kezik, hogy baromfinak az emésztésnél föltétlenül szük­
sége van a kavicsra, mert a baromfi tulajdonképpeni

Kállay F. és Társa motortelepén, Budapest, VI., Nagymezö-utcza 37,

díjjal és eremmel kitüntetett be 11 zin-petroliii
ásványolaj-motorok, villany-delejes gyújtóval és 
legújabb szabadszemmel látható befecskendező készülék­
kel, ugvszinte legtisztább munkát teljesítő motoros 

cséplőkészletek is teljes jótállás mellett, jutányos árban, kedvező részletfizetési 
feltételek mellett beszerezhetők.

Aki jQ motort akar vásárolni, kérjen ezen motor, szakértő 
-------------- czégtöl árjegyzéket. ------------------------— ~

Motor Újdonság
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gyomra, a zúza, csak e kavicsok segélyével bírja a belé- 
került keményebb szemes stb. takarmányt megőrölni. 
Fölmerült most már a kérdés, hogy nem-e volna cél­
szerű a baromfi takarmánya közzé kavicsot keverni 
akkor, a midőn ketrecben hizlalják, vagyis a midőn a 
zárt helyen máskülönben nem szedhet kavicsot ?

E kérdés eldöntése végett a budapesti állatélettani 
kísérleti állomáson 30 napig tengerin tartottak ketrec­
ben 2 csoportban 6—6 tyúkot. Az első csoport kavi­
csot is kapott a takarmány közé, a másik csoport nem. 
Az eredmény, hogy az első csoport zúzájában több 
kavicsot tu. Utak ugyan, mint a másodikban, vagyis az 
adagolt kavics egy része a zúzában lerakodott; ám a 
két csoporttal teljesen egyforma hizlalást eredményt 
értek cl, a miből az a következés, hogy a hizlalásra

szükséges, hogy here mag-ki vitelünk fejlesztése érde­
kében az arankát már magán a termőföldön irtsuk, 
újból részletesen közöljük és a gazdaközönség jóaka- 
ratu figyelmébe ajánljuk e rendeletét. Az aranka 
irtására vonatkozó utasítás szószerint a következő.

„A csak egy évre müveit táblákon minden leg­
kisebb arankafoltot, a kaszálás előtt, szembeötlő 
módon, karóval meg kell jelölni. A kijelölés után 
a foltokat egészen a földig le kell kaszálni, illetve 
czélszerübben lesarlózni. Gondosan meg kell vizs­
gálni, hogy mennyire nyúlnak még egyes aranka­
szálak a lekaszált folton túl a lóherében s legalább 
még egy lépésnyire tovább kell kaszálni. A lekaszált 
arankás lóherét gondosan zsákba vagy jól összehajtható 
ponyvába kell összeszedni, ügyelve, hogy ki ne hull-

1-ső dijat nyert Yorkshir koca Eckstein Fülüp tenyészetéből.

befogott baromfinak annyi kavics van a zúzájában, hogy 
teljesen fölösleges annak takarmányába kavicsot adni. 
Annál kevésbbé, hogy a fiatal tyúkféle 8—10 nap alatt 
teljesen feljavul és még a teljesen felhizlalandó ludat 
sem szoktak 30 napnál tovább tömni, azonkívül pedig 
kelrectisztogatás alkalmával s a tömés után. úgyis van 
alkalma a hizó baromfinak a szükséges kavicsot föl­
venni.

Kötelező arankairtás. A földmivelésügyi miniszter 
fölhívta a gazdasági egyesületeket, hogy a maguk 
részéről hassanak közre a múlt év április 15-én és 
június 23-án kelt leiratai értelmében az arankairtás 
érdekében hozott rendeletéi érvényesítésére és a leg­
szélesebb körökben ismertessék o rendeletek szövegét. 
Miután mi a földmivelésügyi miniszter említett rende­
letéit teljesen megfelelőknek tartjuk, sőt föltétlenül

jón. A lekaszált herét, ha még nem ment magba az 
aranka, meg lehet etetni; elleneseiben elkeli égetni. 
A több évre szánt kérésekben, lucernásokban ugyan­
úgy kell megjelölni az arankás foltokat, mint lentebb 
elő van Írva. De ezeken a lekaszált foltokat a kaszált 
takarmány eltávolítása után be kell hintem körül­
belül 30 centiméternyire szalmával s elégetni. Cél­
szerű, ha azok a gazdák, akiknek gazdaságában 
a horetermosztés jelentékeny tért foglal, a hintett 
szalmát az égetés biztosabb hatása érdekében, petró­
leummal is meglocsolják. Két hét múlva meg kell 
vizsgálni a kiégetett foltot s a mutatkozó arankát 
zsákban vagy ruhában eltávolítani. A toltok lelasan- 
dók akként, hogy minden gyökér mélyen a földbe 
kerüljön Tóvá bi két hét múlva, ha arankás lucerna 
nem mutatkozik, a foltok bevethetők. Az ily lóitokat

* legjobb minőségű háztartási és a mozgalom
a fogyasztási szövetkezetek utján szerezhetők meg. A melyik taiun63 kezdeményezői forduljanak útbaigazításért a . __
„Hangya“, a Magyar Gazdaszövetség F ogyasztási és Értékesítő Szövetkezetéhez

BUDAPEST, Vili.. Baross-utcza IQ. szám. 
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a mutatkozó 
előirt módon

ezután is figyelemmel kell kísérni s 
arankát a lueernatővel együtt a már 
eltávolítani.“

A hatósági intézkedésekre vonatkozó rész meg­
küldetett minden községnek és igy abból csak a 
következőket emeljük ki: az aranka kiirtási határ­
időnapját a törvényhatóság első tisztviselője a menyei 
gazdasági egyesület, vagy gazdasági bizottság meg­
hallgatásával határozza meg és valamenyi községben 
közhírré téteti. A mezőőrök kötelesek a lóheretulaj- 
donosokat bejelenteni és a fonti határnapon túl mutat­
kozó arankafoltokról a községi elöljárósághoz jelen­
tést tenni. A községi elöljáróságok ezenkívül külön 
kiküldöttekkel is megvizsgáltatják a határukban levő 
heréseket és mulasztókkal szemben a törvény intéz­
kedéseit teljes szigorral érvényesítik.

A Fejérmegyei Gazdatiszti Kör folyó évi május hó 
6-án, délelőtt 10 órakor, Székesfehérvárott, a Fekete 
Sas szálloda nagytermében tartja rendes közgyűlését, 
melyen Szigeti Kossá Miklóst a kör érdemes alolnö- 
két 40 éves gazdatiszti szolgálati idejének jubileuma 
alkalmával ünnepélyesen iidvözlik. Azonkívül május 
hó 20-án tanulmányi kirándulást tesznek a budafoki 
állami pincegazdasági iskolába és Metternich herceg 
biai uradalmába. Az egylet feliratilag üdvözölte 
Bujanovich Sándort abból az alkalomból, hogy 
negyedszázada elnöke a Gazdatisztek és Erdőtisztek 
< hszágos Egyletének.

„AGRARIA“
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a szak oszlr.-magy. Éamsnt-társaság
resiczai mezőgazdasági gépgyárának

vezérügynöksége
fi .Mezőgazdák küíöuös figyelmébe! f

! mmm mizélerk !
Tiszta aczélanyag 

saját hámorainkból. -vsa
Eltörhetetlen tégelyaezél-ekefej. 

Pánczélaczél-kormánylemez. 
Magasított aczélekefej. 

Porvédő kerekek.
Aczél |“j gerendely.

Csak kitámasztott nyeregkerettel biró 
taligát szállítunk.

V Ekegyártás terén legelső rangú A I
magyar gyártmány tv fe- p f 
I ülniülja -^*1 még a legneve­

zetesebb idegen gyártmányokat is.
Br Kérjünk árjegyzéket, mivel ez az összes 
talajmivelőgépeket terjedelmesen ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmunkálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt és díjmentesen küldetik.
---------------------- Rövidített levélczim: -------- ------- -------
„AGRARIA“ Budapest, V., Yác/.lut 3. 

Siirgönyczim: „AGRARIA“ Budapest.
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Az első vihar.
I.

Vihar volt készülőbon ; a szívok, a lelkek vihara. 
A rabszolgaság végérája már ütött s az idegen, ki 
köztünk élt, de nem erezett velünk, kmségbeesve 
erőlködött, hogy a hatalomnak segítsen : hátha még 
jókor elfojthat mindent.

A titkos ellenségek egyike, Winkler Nép. János 
esás<ári rendőrtanácsos ott lakott a Király-utcában, 
a régi Vakok intézete közelében. Néhány házzal 
odébb a helyőrség parancsnoka, Rohrbach Szaniszló 
ezredes székelt, kinek erkélye alatt hetenkint kétszer 
a katonabanda fújta a német nótákat. Kedélyes világ 
volt még akkor azok számára, kik sejtették, de nem 
merték hinni, hogy nemsokára balomra dől minden 
és fenekestül felfordul a világ.

Rohrbach ezredes 1848. március 15-én magához 
hivatta Wink leid.

Jöjjön csak tanácsos ur. Uj, fontos értesü­
léseim vaunak az izgága elemekről.

— Ki hozta a híreket? — szólt mohón a ven­
dég. — Ki tudna többet, mint én ? S a fiam! A 
Ferdinand — ő mindenütt ott van.

Yoresos, vastag bajuszát rezegtette V inkier, 
amint elégedetlenkedett. Bele is pirult s arcának 
korán jelentkeze t szoplőit piros foltok lepték cl.

Csöndesebben! intett az ezredes.
— I )o mondom, hogy Fordinánd —
Az ezredes most már erélyes mozdulattal muta­

tott az ebédlő ajtajára. Ezen az ajtón csak az imént 
tűnt el Helen, az ő bájos és egyetlen leánya.

— Csitt! Minden szó áfhallatszik. Eloicn leá­
nyomnak semmit som szabad tudnia... Éppen ma 
említette, hogy az ön fia tegnap megint ott járt a 
fiatalságnál... Helyes, ha jogász, hát menjen a 

, jogászok közé. Hehehe !
- Igenis és megfigyelt mindent.
Az ezredes most már összevonta a szemöldökei!.

1 Aztán halkabban kérdezte:
- Ids el is mondott önnek mindent?

Hogyne! Oh, az én Fordinándom megbíz­
ható. Ismerem a fiamat ; szilárd, mint a szikla.

Hohrbaeh ezredes ismét az ebédlő ajtajára 
tekintett.

— Huszonkét évvel már oly jeles rendőrhajla­
mai volnának ?.. . Ue lássa, éppen ez nem tetszik a 
lányomnak! Helen nagyon kényes az ilyenekben.

— Kényes? No lám! mondja inkább, ezredes 
ur, hogy a kisasszonyban magyar vér pezseg! 
Unverfälschtes Rebellenblut. . . Az édes anyja, úgy 
tudom magyar asszony volt.

- Feleségem ? Hogyne ? S hozzá kuruc család­
ból való! Hja! A vérét csakugyan nem tagadhatja 
meg senki...

A tanácsos nagy szemeket meresztett. Uly 
furcsa volt a meglepett ábrázatja, hogy az ezredes 
ismét mosolyogni volt kénytelen. Most már neki 
buzdult Winkler Nop. János s kifeszitette mellét.

Napok óta figyelemmel kísérem a fiatalság 
mozgolódásait. A titkos gyűlések, konspirációk egy­
mást érik! Do bármily éber szemmel ügyelnek a 
titkos embereim: sokszor semmit sem tudhatok meg.
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I’edig nagy dolgok vannak készülőben! Szabad­
sajtot akarnak persze! hogy minden zondiilő 
beszédet mindjárt ki nyomassanak! Így akarják lángba 
borítani a tővárost, az egész országot...

— Sötéten lát, tanácsos ur.
— Meglehet, de nekem eléje kell vágnom min­

den bajnak! A fiam eddig hívein volt és hive a 
császárnak De jó barátságban van az ifjúság minden 
tagjával is. Hadd figyelje meg őket, hadd tudjon 
meg mindent. . . Ott jár-kel a lázongok közölt. . . i

Az ezredes most mar gúnyosan mosolygott. ’ 
Azután el komolyodott az arca. Ezen az arcon férfias 
önérzet, nemes lélek tükröződött és higgadtság, ami­
lyen a célzatos hadvezért szokta jellemezni. A rendőr­
tanácsos kicsinyes, alattomos túlbuzgósága méltán 
bántotta s mintha valami utált, tolakodó legyet 
akarna elhessegetni, tenyerével a levegőbe legyintett.

— És mondja csak, Winkler ur — a fiát, 
Kérdinándot kémnek használja?

A tanácsos felütötte a fejét. Rámeredt Rohrbach 
ezredesre.

- Nem értem. Megütközik rajta?
—- Nem rólam van szó.
— Hanem ?
— Hiszen tudja! a lányom... Relén...

11.

Valami nesz hallatszott az ebédlő ajtajában. 
Az ezredes tudta, hogy Hóién ott áll és hallgatózik, 
Most hirtelen kinyílt az ajtó.

Mindent hallottam, mert mindent akarok 
tudni — szólt a leány emelt hangon. Megmondtam 
édes apámnak, hogy nem távozom a küszöbről és 
tanúja leszek a beszélgetésüknek. Nem érdekel más, 
mint az, mi Ferdinándra tartozik. Szeretem őt... 
szeretem a fiát Winkler ur. Neje akarok lenni 
Ferdinándnak, de nem becsülhetem és nem tisztel­
hetem azt az embert, akiről bárki jellemtelenséget 
mond.

Komoly tekintetét büszkén járatta végig a két 
apán. Es arca sugárzott a haragtól...

A tanácsos sohse látott ilyen hősnőt. Riadtan 
hátrált s akadozva szólt:

—■ Jellemtelenséget a fiamról ? Ki meri azt tenni ?
Ilelén utána lépett egyet.
— Kicsoda? Un! Igen, Ferdinánd saját atyja. 

Mért kényszeríti ily nemtelen dolgokra a fiát? Aki 
kém s szolgálja bár a világ legnemesebb és legigazabb 
ügyét, mégis szégyenteljes és megvetett a világ előtt. 
Hát még az, aki hazája ellen árulkodik!

A tanácsos elképedt.
— Ezredes ur hallja ezt?... De jó!.. . Kedves 

Belén, -én önt fiam menyasszonyának tekintem.
I »szinte vagyok. Tudja meg, hogy Ferdinánd semmit 
sem tud arról: mi célból engedtem meg neki, hogy 
régi pajtásaival találkozzék s amikor egyetmást el­
kérdezgették tőle, ő nem is sejti, mi célból teszem.

A lány szemei szikráztak a felindulástól.
Nem is sejti Ferdinánd, hogy tudtán kívül 

elárulja a legjobb barátait? Hogy elárulja a belé 
helyezett bizalmat ? Hát ez éppen a szégyen, ez a 
gyalázat!

Az ezredes közbelépett.
— Csillapodj, lányom. Itt arról van szó, kihez 

pártoljon a vőlegényed. Atyád a császár ezredese, 
leendő apósod a császár hivatalnoka.

— De önök is magyarok!
— Itt születtünk — mondta az ezredes.
— És itt is halnak meg! — vágta rá Helén.

— Én legalább itt akarok pihenni, ahol az anyám, 
az én lánglolkii magyar anyám aluszsza örök álmát.
(), ha most élne, ha most pártomra állhatna!.. . 
Istenem mért is vagyok oly szerencsétlen!

Zokogott, lehanyatlott a támlásszékro. Az ezre­
des intett a tanácsosnak, majd kezét szorította és 
kikisérte a másik szobiba...

Soká tárgyaltak ott a császáriak. Eközben a 
szobalány beorosztetto Ferdinándot... Meglepetve 
látta a vőlegény, hogy bájos arája mily kétségbe­
esetten törli a könnyeit...

M i történt ? Az égre, Helén, ki bántott meg ?
Ki? Az atyád! Nemcsak engem, hanem 

téged is — téged, én egyetlenem ! Látod, én nem 
tehetek róla, hogy olyan anyám volt, aki császári 
katonának lett a felesége, do azért honleány maradt. 
Magyar költeményeket olvasott velem, magyar dalra 
tanított... Naponta hallom, mi készül s mire készül 
apám s a te apád... El akarják fojtani a szabadság 
vágyát. Es te! Te, édes Ferdinándom, to is az ellen­
ségeink közé állnál ? Atyád föl akar használni 
kémnek.

Helén!
Csak e rémült kiáltás hangzott el Ferdinánd 

ajkairól. Es kezeivel eltakarta arcát.
Bocsáss naeg! — rebegte a leány.
Helén! És te hitted rólam ? Te is hitted ?
Nem, nem! Hisz azt akarom, hogy méltó 

légy* szivemre, mely nem szeretheti a haza ellenségét 
s mely’ csak érted dobog! Te jó, to okos, te becsüle­
tes vagyM Tudtam, hogy’ha választanod kell: engem 
választasz és a hazát!... Tudd meg, hogy halálom 
lenne, ha atyádnak lenne igaza.

— Hallgass, hallgass, én egyetlenem! Még ma 
megfogsz győződni, kinek adtad szerelmedet. Még 
ma ismerni fogod lelkem legfőbb vágyát. Isten veled!

— Hová sietsz ?
— Hát nem hallottad, hogy Petőfi ma szavalja 

el a „Talpra magyar“-ját? És erre szabadul föl a 
szó, az irás, a gondolat! Isten veled, Relén!

Es Ferdinánd elrohant.
Két órára Winkler Nép. János ott állt a város­

háza előtti téren. Nőm sejtette, hogy még • azon a 
napon „Szabadságtér“ lesz ennek a neve.

A tömeg, az ujjongó, a lelkes tömeg Petőfivel 
az élén, bejárta az utcákat. Majd a térre érve a 
lánglolkii költő rázendítette vérforraló ódáját.

Talpra magyar, hí a haza!
Itt az idő, most vagy soha '
Rabok legyünk vagy szabadok ?
Ez a kérdés — válaszs/atok!
A magyarok Istenére 
Esküszünk.
Esküszünk, hogy rabok tovább 
Nem leszünk ?

Minden szakasz után tombolt a fékevesztett 
indulata sokaság. Legelöl, Petőfi mellett, a szabad­
ságot éltetve egy sápadt ifjú állt, ki rajongva bátorí­
totta társait.

Winkler Nép. János rendőrtanácsos ur majd 
kővé meredt, amikor fürkésző szemei fölismerték a 
lázas iljut. 0 volna az? Az édes fia? Es rekedten, 
vérvörös ábrázattal hörögte.

— Ferdinánd!
— 0 az! Az én Ferdinándom! Nem csalódtam 

benne...
Urömtoljes, édes női hang suttogta boldog 

meglepetését a toporzékoló apa mögött. A tanácsos 
ur megfordult s ott állt Relén meg a társalkodónője.

Még azt sem akadályozhatta meg a leendő após,
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amit Winkler Ferdinánd, mint hőstettet nyomban 
véghez vitt.

— Utánam fiuk! — kiáltotta lelkesen Ferdinánd. 
— Kövessük Petőfit, Jókait, Vasvárit!

— Hová? — kérdezte Helén.
— Kinyomatjuk a tizenkét pontot... a szabad­

ság törvényét...
Egy órával később ő osztogatta logbuzgóbban 

a „szabadság magasztos keresztlevelé“-t...
Az első vihar magával sodorta a rendőrtanácsos 

fiát — kit Idolén magának s a hazának hódított meg.
Prém József-

Furcsa törvény.
Nem ismerte azt a jogi szentenciát Tóth János 

napszámos, hogy a törvény nem tudásával senki sem 
mentheti ki magát s ez juttatta szegény fejét a tör-

A rendőr csúfolódásnak vette ezt az enyelgést 
s karon fogta a hadsereg virágát, hogy bekísérje. A 
részeg ember megijedt s úgy elhallgatott, hogy a 
rendőr mint megjavulta! eleresztette. Alig tántorgott 
vagy tizenöt lépést, megint rágyújtott egy regruta- 
korabeli nótára:

„Ivi marhája ez a buta regruta,
Aki még az üniblancot sem tudja. “
A rendőr ezt is magára vette. Utána eredt s 

vállára csapott:
— A törvény nevében megarendálom.
A rezervista azonban nem hagyta magát. Tor­

kon ragadta a rend erélyes őrét, s a következő 
percben már a földön feküdt, mindkét vállával sza­
bályszerűen érintve a földet. A megjavult ember 
erre rátérdelt s mint a sakál üvöltötte:

„Ki marhája ez a buta regruta...“

y..
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w.'
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. Daljáték.

vény elé. Behívták a jámbort fegyvorgyakorlatra s 
ez kellő jogcím volt arra, hogy ideiglenesen elbúcsúz­
zék a civil élettől és józanságtól.

Elázott állapotban tántorgott végig éjjel az 
Erzsébet-köruton s érzelmeinek dalban adott kifeje­
zést, s úgy ordított, ahogy csak torkán kifért:

„Inkább löszök betyár jaz csárdába,
Még se löszök császár katonája.“
Csuvasz András rendőr illedelmesen oda szólt

neki:
— Ne rendezzen, barátom, előkelő utcai botrányt 

és fogja be a bagólesőjét.
— Már hogy ne énekeljek?
— Ne, hát.
— Hát miért no?
— Mert nem szabad.
— Már mint nekem, mikor holnap borukkolok, 

ne szabadna.
Azután engesztelődve tette hozzá:
— Ha ippeg zavarom biztos ur álmát, akkor 

nem énekelek.

A rendőr sípolására több társa sietett elő, a 
kik megszabadították veszedelmes helyzetéből.

Tóth János hatóság elleni erőszak és könnyű 
testi sértés miatt került a törvényszék elé s azzal 
védekezett, hogy tökrészeg volt s csak arra emléke­
zett, hogy a biztos urak a törvény nevében „meg- 
adjusztáíták.“

A tanuk egytől-egyig azt vallották, hogy a vád­
lott alig tudott a lábán állni. Egyedül a panaszos 
áhította:

— Volt ugyan benne valamelyes szeszélyes 
ital, de szerény közvéleményem szerint beszámítható 
állapotban volt.

A törvényszék megállapította a tökéletes részeg­
ségét s hogy a szándékosság ki van zárva, leimen 
tette Tóth Jánost.

— Elmehet, fel van mentve — mondta az 
elnök.

A vádlott látott szájjal bámult ra.
— No mit akar még mondani, talán nem nyug­

szik belé a felmentésébe ? türelmetlenkedett az elnök.
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— Fölkérem a tekintetes császári királyi tör­
vényszéket, ha kitanitanának arra, hogy miképpen 
leh tséges az, hogy a röndérek a törvény neveben 
lefognak, a székálló urak pedig itt a király neveboo 
elengednek.

Képeinkhez
Tavasz es szerelem. Mámoros rózsaillat a levegő­

ben, édes szerelmi ábránd a leányka szivében. Mi 
lehetne az más, mint a tavasz és szerelem. Jönnek 
a kis hamis ámorkak. Játszva, incselkedve hódítják 
meg a leányt és békóba szorítják, de ez a békó olyan 
édes fájdalmat ad, amit óhajtott az ébredező szív. 
Szent érzelem, szivek boldogítója, tégedet festett le 
a művész. Együtt van a tavasz és szerelem-

Daljáték. A daljáték, vagy opera igen furcsa 
színjáték annak, aki nem ismeri. Mert ott még ha 
beszélgetni kellene, még akkor is szakadatlanul éne­
kelnek, muzsikálnak. A daljáték igen költséges, azért 
csak nagy színházakban játszók. Kell hozzá száz­
kétszáz szereplő is, továbbá teljes zenekar és rettentő 
sok színfal meg gépezet. Nálunk a budapesti opera­
ház a legnagyobb daljáték-színhely. X időkén is pró­
bálkoznak daljátékkal színészeink, de költséges volta 
miatt kevés sikerrel. A daljátékot ugyanis csak a 
zeneértő emberek tudják megérteni és teljesen él­
vezni. képünk a budapesti Operaház színterét mu­
tatja egy daljáték előadása alkalmával.

Tréfás kérdés.
— Durancsik Yeronkától. —

Meddig szalad a nyúl be az erdőbe?
Megfejtési határidő 1005. május hó 14.
A megfejtéseket legcélszerűbb levelező-lapon beküldeni.
A „Független Újság“ 17. számában közölt talány megfejtése : j

., Magyar rezén yszó' ‘
Helyesen fejtették meg : Joó Mariska, Gyenes Anna, Renner | 

Ida, Beke Piroska, P. Lasztaméry Mariska, Kocsis János ifj. j 
Fazekas Antal, Francia János, Bárdos Béla, Blicha Ferenc, Schwarz j 
Ármin, Berekméri István Andrásné, Vezér József Lakatos j 
Miklós, Durancsik József, Varvák István, Weisz János, : 
Barabás József, Szabados Dénes, Balogh Gábor, Gyúró 
Márton.

LEVELES-SZEKRÉNY.

Renner Ida Köszönjük. — Kaszab Mihály. Tekintet­
tel azon körülményre, hogy a törvény értelmében rend­
szeres iskolafelállitására leimének kötelezhetők és hogy 
csak ezen kötelezettségük fejében űzetik a negyedévi 
1 kor. 50 filléreket, nézetünk szerint ezen összeget a 
szülők béréből levonni nem áll jogukban. — Szenes András. 
Már késő jelentkezni. — Felsőköri tag Minden attól függ, 
vájjon a gyalogút milyen régi, illetve hogy az átjárók a szol­
galmi jogot elbirtokolták-e ? Ha ez meg nem történt, úgy az 
utat beltilthatja. — Vitatkozók. Sem a gólya, sem a varjú 
nincs fölvéve a hasznos madarak közé, de hát azok valóban 
nem is hasznos madarak, mert több kárt mint hasznot tesz­
nek. Sorsjegyekről. Faragó Károly, Lakatos Ede, Budai 
Ignác, Schwarz József, Molnár József, Szloboda Kálmán: sorsje­
gyeiket nem húzták ki. Fisztory Ferencné. Bazilika sorsjegye 
a legkisebb nyereménnyel kihúzatott. Osztozkodók. Azért, 
mert” 20<>/o levonással fizetik ki a nyereményt, tehát ennyi­
vel kevesebb lett az osztálysorsjegy nyereményösszege.

Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete jelentése
1005. május 5.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Husnemiiek: marhahús 120—128 K„ vidéki borjúhús

120—130 K„ sertéshús 150—160 K., szalonna füstölt 150—160 K.. 
szalonna, olvasztani való 140 — 150 K., háj 152 —155 K., sertés­
ár ____ — K. Füstölthus: (vidéki) kg.-ja 140—160 K..
hazai sonka V80—2"— K. . .

Baromfifé ék: élő tyuk — •-----— K„ rántani való csirke
y__ 3.40 K., sütni való csirke 3 "60—3 "80 K., kacsa, hizott
0-___7-— K., lúd, hizott 14"—16"— K„ pulyka, hízott 12" —14" —
K., páronkint. Vágott hízott liba 1"40—1"50 K., vágott bizolt
kappan, kacsa és pulyka 1"-----1"40 K. kg.-ként.

Tojás: bácskai 71—72 K., erdélyi apróbb áru 70"-----71 1\.
ládánkéit. (1440 drb.) Apadt —K„ meszes : — K.

Zöldségfélék : Burgonya ívaggonáru) sárga 8"-----9 - K„
rózsa 1. 9-60—10"— K., 100 mm.-ként. Hagyma 50 kg.-os
zsákokban zsákkal együtt 18"—20"----- mm.-ként.

Teavaj: (centrifugál) 2 60—2"80 K., főzővaj 1"80— 2"10K. 
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 30—40 fillér.

Budapesti piaci árak.
tiabem (Árak métermazsánként értendők.) Búza 18'20— LS’So 

K Hon 15"— K-tól 15'20 K-ig. Árpa 14"00 K-tól 14 "80 K-ig, jobb
minőségű 14 90 K-tól 15"40jK-:g. Zab 14"-----15"- K.Tengeri 15 35 K.

i.iezt ára 100 kg.-kem.
Sz. 0 1 2____ 3____ 4 5 6 7___8_

K 29-— 28"30 27"40 26"80 26*40 20"— 24"20 22"— 16"—
Takarmányvásár. Réti széna 7"----- 10" fillér, muhar 9"--9"20

fillér, zfupezalma 4"80-5“20 fillér, alorcszalma 3 40—3 80 bllér.

A sorshúzásnál Barabás József és Lakatos Miidós 
nevei jöttek ki elsőknek, akiknek a kitűzött jutalom gyanánt egy- 
egv regénvkötetet küldöttünk.

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztésére felügyel: 
RUBINE« GYULA, országgyűlési képviselő,

a Gazdasági Egyesülitek Országos Szövetségének titkára

— Egyvasu egyetemes ekék 
Két és több barázdás ekék

Minden részükben elsőrendű aczélanyagból a leg­
tökéletesebb szerkezettel

Tégelyaczél-fejekkel, melyek eltörhetétlenségéért szavatosságot vál­
lalok. Különösen tartósnak bizonyult, háromréteges (compound) 
jiánczél aczél-lemez kormánylapokkal, melyekre a legragadósabb 
öld sem tapad. Gondosan edzett, feltűnően bosszú ideig eltartó 

szántó vasakkal. — Figyelemre méltó újdonság: Bacher „D“-jegyü javí­
tott szerkezetű eketaligája teljesen pormentesen csukott agyakkal 
önműködő kenöszelenczével; közönséges eketaligák ellenében 
ötszörös tartósságot biztosítanak. Különlegességek rétmiivelő-eszkö- 
zökben. Boronák, kapáló- és töltógetőgépek, porhanyitók, rögturök. 

Árjegyzéket készséggel küldök.

BÄCKER RUDOLF kizárólagos ekegyára
vagyaroszágí vczérkápviscio Szűcs Zsiginond Budapest,VI., Nágymczö-u. 68.
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1904. évi forgalom : 22,000 bál.

Felhívjuk a t. c. gazdaközönség figyelmét
a budapesti

melyek minden évben iul.us és szeptember hónapok­
ban tartatnak meg.

Az aukcziúkra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat 
Budapest Dunaparti teherpályaudvar*1 czimzctt gyapjú- 
küldemények a M. Á. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen raktározásain ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­

világosítással szolgál :

HELLER M. s TÁRSA
GYAPJUARVERÉSI VÁLLALAT

Budapest, V. kér, Erzsébet-tér 13. szám.

A miskolezi országos baromfi kiállításon
díszoklevéllel ki üntelclt

sárga orpingtonok faj­
tiszta tenyészt oj ásai
12 darabonkint, patent csomago'ássnl és 
postai száll tussal 10 koronáért kaphatók

Szilassy Elemér-nél
Verebély, Barsmegye.

P

Siirgönyczlm : Consum, Budapest. Telefon: 25— 02.

Élelmiszer-Szállító Részvény-Társaság
Budapest, V., Nagy-Korona-utcza 17. sz.

ÜZLETÁGAK:
Szállítási osztály: baromfi-, tojás-, vad-, vaj-, gyümölcs- és 
főzelékküldemények után, ha a társaság neve alatt kerülnek 
feladásra jelentékeny szállítási kedvezményeket folyósít. 
A szállítmányozásra vonatkozó mindennemű kérdésekben 
(fuvardíjak, útirányok stb.) készséggel nyújt felvilágosítást. 
Kiviteli osztály: A társaság berlini fiókja mindenféle élelmi 
czikkek bizományi értékesítését elvállalja. Az árukra elő­
legeket is folyósít. - - - - - 1 " ,1 --------:
Sertésbizományi osztály : A ferenezvárosi sertésvásáron el­
vállalja hízott sertések bizományi értékesítését. - -----

— Közelebbi értesítéseket a társaság Igazgatósága ád. —

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII., Baross-utcza 10. szám, II. em.

--------------------------------------------Alakult 1900. -------------------------------------:---------
Biztosítéki alap :

Kormány hozzájárulásával..
Alapítványok ............. ... -
Alapítók .. ........................
Tart dákok......... .... ................

Összesen
1901. évi fölösleg...
1902- évi fölösleg......
1903. évi fölösleg 
1901. évi fölösleg ...
BiztoNháeiobat elfogad tikit- én jéífkAr ellen

_ 400,000.— kor.
1.278,240.— kor. 

200.0 .0-— kor. 
74,767*80 kor. 

. .. 2.253,007*80 kor. 
90,349.— kor. 
59,782.26 kor. 

_ 109,331.73 kor.
72,438 23 kor. 

iigyMzIntéii az
ember « leiére, kUloiiléle módozatok szerint.

Az üzlet-eredményben a biztosított tagok dijarányukban részesülnek 
és az 1901. évi üzletfeleslegb \ úgy a tűz-, mint a jégkár ellen biztosítva 
volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak.

Az 19o2. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tartalékokba he­
lyeztetett. Az 1F03. évben h jégkár ellen biztosítottak 4°/o-os díjvisszatérí­
tésben részesülnek. Biztosítási ajánlatok benyújtandók közvetlenül vagy 
a képviselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilág< siV 8sn i;;do
irányban készséggel szolgál__________________ _______

URL REZSŐ
sertésbizományos

— Budapest —

Bérkocsis-utcza 12.

Sertéseket
sovány és hízott 
állapotban és leg­
magasabb napi ára­

kon értékesít.

MM ■ ■ Hja KB P mezőgazdasági 
IVUniVCi H■ gépgyárában

Hírneves szabadalmi, tolókerekes

MOSONI DRILL S1

MOSÓKBAN
Elismert gondos kivitelben készülnek: Egy- és több- 
vasú aczélekék, rét- és színtóföld-boronák, hengerek.
UJ! BURGONYÁM ÍVELŐ ESZKÖZÖK. UJ!
Franczia szőlőmivelő eszközök. A vetőmag 
előkészítésére: Rosták, Konkolyozók, Cesitri- 
fugok stb. Mélyítő és porhanyitó eszközök a
tavasziszántáshelyettesitéséreUj amerikai rugósfogas boronák
—--------- Főraktár: ■- -------- ■ „ - - - ■ ■■= Fiókraktár: =====

, VI., Váczi-körut 571a. í TEMESVÁR, Gazdaudvar

gS
jÉ

*»



304 FÜGGETLEN ÚJSÁG (19. szám.) 1905. május hó 7.

Bámulatosan olcsó kerítések!
***************************?,

<é?
X
\,

HAIDEKKER SÁNDOR
sodronyszövet-, fonat- és keritésgyára

Budapest, Vili., Üllői-út 48. szám.

?Sä££tr= Hungária sodronyfonatát
mint a legcélszerűbb és legolcsóbb keritési anyagot, mely előnyeinél fogva 
felülmúl minden eddig alkalmazott sodronykeritést.^ A szőlő- s mező- 

gazdaságra nézve rendkívül fontos eme találmány előnyei: Olcsóság!
Horganyozott vassodronyból (nem Kell belestem):

körülbelül 5 centiméter lyukböségrgrel,
készletben t 1 éa 2 méter ::ia .-s.'igh.’Ln valamennyiből, 1-50 méter magasságban 1.8, 

S.—, 2.2, 2-5 éa 2-8 milliméter drőteröaaégttekböl.
2’8 mm.Sodronyerősség: 

Ár D-méterenkint:
1-2 1-4 V6 V8 2‘— 2-2 2-5
40 48 56 64 73 86 100 130 fillér.

Körülbelül 3X5 centiméter (hosszúkás) lynkbéséggel:
Készletben: caakis 1 méter magasságban valamennyi dróteréBaégben.

Sodronyerősség: 
Ár D-méterenkint:

1-2 1-4 1-6 1-8 2-— 2-2 2-5 2‘8
58 66 74 83 96 llO 130 150 fillér.

Csomagolásért, föladásért éa kezelési költségekért számítok Q-méterenkint 1 fillért, de 
egy 'Küldeménynél legalább 50 fillért.

Célszerűség1: A fonat elegendő sűrű lévén, még apró baromfi áthatolását Is 
meggátolja; felső és alsó szélei pedig szúrósak, tehát az átmászást megnehezíti. A fonat 
csavart szálai — mint vékony sodronykötelek — a kerítés hosszirányában futnak, mi­
által nagy az ellenálló képessége; a keresztszálak pedig hullámosak, a szálak össze- 
csuszása tehát ki van zárva.

Könnyű kezelés : Kézzel meghúzva, egyszerűen a faducokhoz szegezendő hor­
ganyozott kettős szegekkel, a fonat sima és feszes marad. Nagy előnye a fonat feszes­
sége, a mi lehetővé teszi azt, hogy a fonat bármikor ismét leszedhető és más helyen 
ismét fölerőaithető. A fonat összekuszálódáea ki van zárva. — Feszítő-sodronyok, csava­
rok stb. alkalmazása fölösleges. A fonat fölött egy-két sor tüskéssodronyt alkalmazva, a 
kerítés tetszés szerint megmagasitható. — A tüskés sodrony ára méterenként <» tillér.

Számos elis mérőiével All rendelkezésre.
Továbbá gyárt és szállít: közönséges gép- és kézi sodronyfonatokal minden­

féle célokra; csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valamint nyaraló-, park- 
és erkélyrácsokat vaskeretes sodrony fonat és kovácsolt vasból, föld- és kavics 
rostákat, kosarakat, magtár-ablakrostélyokat, ökörszájkosarakat, szikrafogó­
kat, szőlőbogyozórostákat, cséplőgépekbe való gabonaosztályozó-hengereket =ib. 

Árjegyzék ingyen és bórmentve. — Jutányos, pontos és gyors kiszolgálás.
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Strassfurti
Strassfurti kálitnágyasót
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tartalommal, továbbá .

IWI űtrágy af élét, 
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szállít a .
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